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í s d ú l t B é t s b ő ' l , P é n t e k e n N o v e m b e r 2 - d i k n a p j á n , í g i o - i k 

e s z t e n d ő b e n . 

, P r u s z s z i n . 

A' már említett Priszsziai gyujtogatókról e g y 
Berlini Oktober 6-dikán indult,levélből : — " 

„ A' mi környékeinken naponként számosab
bak kezdenek lenni .az égések, mellyek miatt sok 
famíliák szerencsétlenekké lesznek. Meghatáro
zott módon lehet erőssíteni, hogy Berlin körűi 
Valami 14 mértföldnyi távolságra 10 napok alatt 
So égések történtek. Eleintén tsak gyanították, 
de már bizonyosan tudják, hogy mind ezek a' 
gyúlások, gyújtogatok által okoztattak. E z t a z -
ólta tudják ily bizonyosan, a' miólta az ide egy 
fertály óra távolságra lévő Schönbergi égés' al
kalmatosságával egy embert elfogtak, a \ ki ki
vallotta^ hogy ő már gyakran gyújtott', és egy 
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. g y ú j t o g a t ó b á n i n a k t a g j a , a' melly a' WapLd 
u u o z e l uuín Q e í , or szágban támadot t , 's axóL 
t:x tobbtrc m i n d a' Pruszszus tartományokban 
t a r t ó z k o d v á n , a b b ó l é l t , h o g y gyújtogatott és az 
e g e s a l a t t r a g a d o z o t t , lopott . • Már 6 férjíi és 2 
a s z s / . o n y s z e m é l y e k e t val lot t -ki ezen ember, a' 
k ik tagjai l é v é n a' b a n d á n a k , mindenfelé nyo
m o z t a t n a k . H á r o m 's négy neveze t és szín alatt 
u r a i n a k a ' bát ida tagjai'. — ( H o g y ezen-'bands 

• a ' Kéws m e l l ő l j ö t t , 3ú személyekből áll, fegy
v e r r e l j o l f e l . v a n k é s z ü l v e , 's hogy.az aszszo-
n y o k r l á l i s p i s t y l v o k és g y ú j t ó eszközökkel ra
k o t t l á d á t s k a k t a l á l t a t n a k , már említettük). 

, Frantzia .Birodalom. 

Roma y O k t o b e r 1 3 - d i k á n . , A\ Császár pa« 
r a n t s o l á t j á r a i l y e n r e n d é l e s érkezett ide a'ßiro-

• d a l o m ' b e l s ő d o l g a i r a ügyelő' bVmisteitäl: — '1'^ 

» > - % J s z e m é l y e k b ő i á i ló CÖmmissió gj'űl 
ö s z s z e R o m á b a n a ' S z e n á t o r Fossoinbrone t\a%-
l é s e a l a t t Oktober* ao-d iká ig . — 2. Ez a' Com-
m i s s i ó a ' k ö v e t k e z ő tárgyaknák fog utánnok jár
ni : a ) M i a z o k a , h o g y R ó m a városának kör
n y é k e i m i v e l e t l e n e k ? b) Mi á s - oka; hogy Ц& 

' s ég te leuek ? c ) M i t s o d a e s z k ö z ö k által lehet ezen 
fogyatkozásoknak e lejéket venni ?\ à) 
terjed-ki e z a ' v e s z e d e l e m , é s mi tulajdonsággal 
b í r ? e) M i t s o d a á l l a p o t b a n vannak mostanában 
a ' P o n t i n i m o t s a r a k ( t a v a k és sippedékek) ? m ' 
b ö v e t t e k - e l e z z e l e z i d e i g ? M i következése.1?« 

m u n k á n a k ? T e t t é b e ' rajra va lami változtatást. 
és miért ? Mi t soda . s y s t e m á t találtak a' munka-
faau l eg j o b b n a k ? M e l y i k e t l e szen ezután követ
ni leg j o b b ? {) ivüt l e h e t e z e n tavaknak és.W 



pedékeknek k i s z á r a d á s o k b ó l , ^valamint k i s z á r a -
dásokra , úgy a' fő idnek tu la jdonságára n é z v e , 
remenleni? g ) Mit l e h e t e z e n f o k i o n , h a a n n a k 
kiszárasztatása tökél letességrej> m e h e t , t e r m e s z 
teni , és m i t s o d a kö l t ségge l ? h ) Mi tsoda ál l a p á t 
ban van az úgy n e v e z e t t ulgér. Rvmanus, é s a z 
egész R o m a i k ö r n y é k , a' g a b o n a , p a m u t , S ó d a , 
és minden e g y é b h a s z n o s t erméseknek t ermész - -
tetésekre n é z v e ? — - 3. A ' R ó m a i C o n s u l t a , ' sa* 
Római és T r a s i m e n e i P r é f e k u s o k k ö t e l e z t e t n e k 
az emiitett C o m m i s s i ő n a k m i n d e n h a s z o n r a f o r -
dittatható p lánumókat ,* t u d ó s í t á s o k a t , é s r a j z ó - , 
latokat kézhezszo lgá l tá tn i , — 4 . N y p l t z n a p o k \ 
allatt tartozik tudós í tást t enn i a' C o m m i w ó E l ö l 
ülője a'felől , h o g y m e n n y i r e haladott , a' m u n k a . 

A' Római Pre fektus f á b r i k á t á l l í t o t t - f e l , a' 
•melyben szó'lló'sirupot, 's a b b ó l t i sz t í ta t lan é s 
tisztított tzukrót f ő z e t n a g y m é r t é k b e n a z i d e i 
«o l lobö l . / 

Azoknak.-,a!-..Frantzia b i r ö d a l o m b é l i P a p o k 
nak es Káp lányoknak , a' k ik a z ő l e l k i p á s z t o r -
s a g o k alá y e t t e t e t t e g y h á z a k n a k a' jó e r kö l t sökr e 
es engedelmességre v a l ó m i n d e n n a p i s e r k e n t é s e k 
ben annyira m e g v é n ü l t e k , h o g y é le teknek 80-dik 
esztendejét e lérték, 300 F r a n k o k b ó l á l l ó e s z t e n 
dőnként v a l ó s egede l em r e n d e l t e t e t t e g y C s á s z á r i 
Üekretom által . 

I'dris, Oktober' 17-dikén. A' ma ki jöt t M o -
nuörben e g y e b e k k ö z ö t t e z e k jöttek-ki — " 
-,! tiCvmpiegne. Öíyaa h í r e i n k érkeztek .Paris'-' 
^ 1 , h o g y v á r o s u n k b a e g y i d e g e n Pr incz f o g n a 
é k e z n i ; h o g y aZ itt . .Tévő k a s t é l y b a n n a g y ke
rü le teket tesznek f o g a d á s á r a ; é s h o g y s z á m á r a 
a pos taútakon friss l o v a k v o l n á n a k .k irendel te t -

' K 8 .; '• ' 
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r*. Е г е п ú j s á g o k tsudalkozásra mdítariak be*. 
n u n k c t ; m e r t n e m igazak . « 

^onialncbUaiţ. Tsudá lkozássa l halljuk Pa'. 
n s u ő l , h o g y a ' N c u f c h a b é i í Hertzeg innét (M. 
t a m e b l e a u h ő l ) e l u t a z o t t l é g y e n ; hogy némelyet 
s z e r é n t e g y i d e é r k e z e n d ő Princznek ment.vóba 
e l e i b e , m á s o k s z e r é n t p e d i g , h o g y a'-Néiaet or
s z á g i F r a n t z i a á r m á d i á n a k vezérlésére ment vél j 
na, „A" JSeufchfiteli Hertzeg tsak' egy szempilla* 
tat ig i s e l n e m t á v a z o t t Fontainebleaubol." , 

A mér ik a. ' 

A ' m i a' D é l i Amer ika i revolútziót illeti, 
m é g i t t n e m b i z o n y o s o k a' környülállások.- A 
B u e n o s A y r c s i l a k o s o k m é g álhatatosok azoa 
h a t á r o z á s s o k m e l l e t t , melyszerént magokat egész-
s z e n f ü g g e t l e n n é akarják tenni. Mások, ellen-
b e n , m i n t p . o . - a ' Montev ideóbéhek i s , még nag} 
r é s z i n t a r r a h a j l a n d ó k , h o g y a' régi -Országié-
s z é k m e l l ő l n e á l l janak-eh Azonközben már i 
m o s t a ' B r a s i l i a i O r s z á g l ó s z é k is úgy kezdette , 

. m a g á t k i n y i l a t k o z t a t n i , h o g y a' Plata melb/* | 
t a r t o m á n y o k h o z közönségesen , ' jus t tart, a' mell/ 1 

j u s s á n a k f o g a n a t o s a b b á v a l ó tevése végett, "> 
ezer e m b c r e k b ó ' í á l l ó sereget gyűjtet öszsze. 

Renusi Szüvcttség. 
Franhofurttzm, O k t o b e r 22-dikén. Ma reggí! 

7 ó r a k o r a z i t t ör i ze tén l é v ő két gyalog Fra«"^ 
R e g e m e n t e k e g y l o v a s s á g b ó l á l l ó tsoportal, * 
v á r o s b á l á g y u k k a l k imaschíroztak , ' mint mo" * 
tott m u s t r a t a r t á s vége t t . E g y része ezen serţg 
nek v a l a m i - k é t ó r a múlva' a' városba ѵ і з г * г Я ^ 
v é n , a n n a k k ü l ö m b k ü l ö m b utzáira Ьа^Щ» 



ként szé l lye l o s z t a t o t t ; a' m á s rész a* k a p u k a t 
fog la l tául ; a';kapük' e l e i b e m i n d e n ü v é l o v a s p i -
kérek állitta'ttak-ki. A ' p i a t z o k r a tö l töt t á g y u k 
vonattattak-ki, és m i n d e n k a t o n á n a k s t ö l t é s e k 
adattattak; g o l y ó b i s s a l . H o v a l é g y e n e z e n k e 
mény készü le tekke l a' c z é l z á s , ekkor tudtuk-meg 
végezetre, t. i . hogy a z i t t t a l á l t a t ó két Ind ia i -
portékák után akarnak v i s g á l o d á s t t e n n i , é s e z e 
ket akarják s z á m b a v e n n i . A ' m e l l y is h o g y m i 
módon, és kinek h a t a l m a z á s á v a l t ö r t é n j é k , m é g 
ekkor nem tudtuk. . ' 

„Frankofurturn, O k t o b e r ' 2 3 - d i k á n . A z u t z á -
kon öszsze sereglett F r a n t z i a seregek u g y a n teg-
napestve s z é l l y e l o s z l a n a k : h a n e m a' k a p u k őr 
ző tsoportokkal k e m é n y e n m e g r a k a t t a t v a m a r a d 
tak, , 's még ma is ú g y v a n n a k . Sok India i p o r 
tékával rakott s z e k e r e k , m e l l y e k a' k a p u k o n 
kimenni akartak , e l f o g l a l t a t t a k . A ' - t s e n d e s s é g 
azonközben tsak égy s z e m p i l l a n t a t i g i s m e g n e m 
zavartatott v á r o s u n k b a n . M a i l y e n B r o k l a m á -
Uiá függesztetett-ki u t z á i n k o n a' h á z a k ' f a l a i 
é t ; — 

» M a t o l f o g v a s t s e n k i n e k n e m szabad s e m m i -
fele Indiai Anglus p o r t é k á t a' v á r o s b ó l k i k ü l d e n i 
e l foglaltatásnak bünte té se a la t t . Minden k e r e s 
kedők tar toznak , m i n d e n n e m ű , az ő h á z a i k n á l 
ѴЧУ másutt ta lá l tató I n d i a i p o r t é k á i k a t , b e j e l e n 
tési. Valamint a z o k a' k e r e s k e d ő k , a' k i k n e k 
l'yeu portékákból rriagazinumjaik v a p n a k , ú g y 
Pintén a z o k i s , a' k iknél e'féle portékák l e t é t e t -
V e t a lá l ta tnak , raind e z e k e t beje lenteni t a r t o z r 

n a k . . M i n d a z o k a z I n d i a i A n g l u s és A n g l i a i fabr 
f á k b ó l s zármazot t p o r t é k á k , a' m e l l y e k 24 
? r a k alatt bé n e m j e l e n t e t t e k , e l f o g l a l t a t n a k , a? 
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mcUyvêan a ' kere skedőknek és m a í o b a k Ы-
zrdkná! i s , v i < g á l ó d á s o k tartattatnak. -Ha a'fel-
a d á s . n e m p o n t o í a n és tökél letesen tétettetik,á' 
]>.T»«'! .- .- ínak fe! n e m adott része miatt az egész, 
t. i. a' f e l a d o t t ré sz i s ' e í fog la l ta t ik . A' kereske
dők 's e z e k n e k Spéditorjaik ; tartoznak 24 órák- I 
••• •! f l t e l c s e k e l ő t t m i n d azokról az Anglus keres- I 
S •'• i b ő l s z á r m a z o t t portékákról laistromot adói 
, ч ' ' • • e i - e z t c f e t t C o m m i s s i ó ' e le ibe ,• a' melly 4 

- i t n o k t ó l f o g v a v a g y h ó z z á j o k érkezett vagy 
• ik m i s h e l y r e kibdetettv• •Ennefeiwegbizonyi-

1 • ' ' e l ő m u t a t n i - tar tóznak a', magák laistromös 
- i . ' . v t i k e t , ' a' m c l i y bevégződvén mosunában 

t'rk a z o n n a l vivzs-zn. a d a t t a t i k ; olyvéggel , 
' a m e ^ v i s g a i t a t a s - ' a l k a i n i a b s s a g a v a l ' e l o 

• H - . , , : t a s s é k A z o k , a' kik eltitkolt portékát bé-
r- ; .-:-enék , ' a n n a k árrabo l e g y Ötödrészt карйк 

т - ' Л І й , Т : И І • " ' ' ' • ' ' ' : 

r r f t B l - o f u r l u m i l a k o s o k ! Eszközökvetetod-

-<'i< г\п a z ő C s . K.' F e l s é g e rendeléseinek betol-

t ű s e k r e , a ' m e l l y fog la la tosság , Echmühl ö Her-

t « * M J g c . M a r s é n á l ' D a v u s t j á l t a l reám bízató 

- v>t;. A ' ti f s e n d e s s á g e t e k n e k , kereskedésetekig 

' è:- d ö t ö l t é s e i t e k n e k , m e l l y e k a z esztendőnek ezea 

r é s z é b e n Dáliatok f o í v n i s z o k t a k , meg nem e 

- A ^l a" 
ts&s e g y s z e m p i i l a n t a t i g i s zavartatni. 

FJnratus. m e g h i v a t t a t o t t , h o g y a' következő , 
femomot e z e n P r o k l a m a t z i ó v a l egyetemben , ^ ; 
n y e l v e n ( n é m e t ü l é s frantziái'ü) hirdettesse-kt-~-

9jFn,int, O s z t á l y o s Gener.i . 
fíiróddlombéli Grot. 

A ' D e k r e t o m e 'képpen k ö v e t k e z i k : — ^ 
„Napc/eaa, F r á n t z i á k ' Császárja 0 1 i " W . ^ 

s z á g i K i r á l y , a ' - R e n u a i Szovettségnek-Üli* 



z ó j a , a' He lvé t s ia i Sz i ïvet t sésmèk K ö z b e n j á r ó j a . 

' ' „ M e g g o n d o l v á n , h o g y Frankofur tum v á r o 

sa Angliai é s Indiái p o r t é k á k k a l v a n ' m e g t ö l t v e , 

mel lyek H o l l a n d i á b ó l és a z É s z a k i e g y é b kikÖ-

tó'hellyekbó'l a' mult n y á r o n hordat tak "oda; h o g y 

azok a' kik a' Ber l inben a z , 1 8 0 7 - i k e s z t e n d ő b e n 
költ D e k r e t o m á l la l m e g t i l t a t o t t p o r t é k á k k a l k e 
reskednek, tudták a z t , ; h o g y , e z e n p o r t é k á k m e g 
fognak tiítáttatni ; h o g y , e z e n p o r t é k á k n a k á r r o k 
még nagy részint n in t sen m e g f i z e t v e , é s í g y m é g 
Anglus tulajdonok"; .még f o n t o l v á n t o v á b b á , h o g y 
ezen portékákkal a', l é g y e n á ' / c z é l z a s , h o g y t i t 
kon é s t i la lmas u t o m n o d o n - , , F r a n t z i a O r s z á g b a 
bévitettessenekV a' m e l l y á l t a l a' mi h a t á r a i n k o n 
í S ^ z y á m h a d f o l y t á t t a t i k ^ h o g y A n g l i a n e m e g y e 
dül tsak a ' F r a n t z i a B i r o d a l o m e l l en , h a n e m a ' R é -
nusi SzÖvéttség e l l en is . ' h a d a k o z i k v é g e z e t r e , 
hogy a' mi Ber l inben k ö l t D a k r e t o m u n k á W l k i 
van h irdet te tve , h o g y az A n g l i a i és I n d i a i A n 
glus portékák m i n d e m a t e l f o g l a l t a s s a n a k , a' h o l 
Frantzia seregek l ekúsznék , "s e z e n rendelés Stett in» 
ben , Dantzkában , -és a z e g é s z É s z a k i N e m e t o r 
szágon már yégrje 'is. hajtat tatot i : ; m i n d e z e k e t 
m e g f o n t ó l v á n m e g h a t á r o z t u k , é s m e g h a t á r o z z u k , 
"»int köve tkez ik — " 

« 0 A' Ménusi F r a n k o f u r t u m b a n t a l á l t a t ó 
minden két Indiai A n g l u s v a g y Angl ia i k e r c s k e -
désbéli portékákra Sequestrum t e l e l t e t ik . 

я 2 ) A' mi s ógorunk ( ö t s é n k . V e t t e r k ) , a z 
EckmülOi H e r t z e g , a' m i N é m e t O r s z á g i s e r e 
g e i n k n e k f ő vezérjek , e g y C o m m i s s i ó t n é y e z - k i , 
u o g y ez m i n d a z o k a t a z e s z k ö z ö k e t e l ő v e g y e , 
a ' m e l l y e k a' j e l e n l é v ő D e k r e t o m n a k v é g r e h á j l a -



2> 
t á s á r a s z ü k s é g e s e k fognak l e n n i , a d ű i g > m i g f f l i 

e z e n Sequestrum e r á n t további határozást tesziiak 
„ A z e l ő t t ü n k lévŐ Dek'retomnafc végrehajt*, 

t á s a a ' m i H a d i é s F inantz ia i Ministereinkte bl 
z a t t a t i k . - _ " 

. , „JSapoleon, " ' J' ' 

,, slz sluerstacdli és Eckmühli ffertzegjïaai-
s c h a l . i H 

, , A ' B e t s ü í e t L é g i ó N a g y Sasos v/téze Biro

d a l o m b é l i G r ó f / W e n / , Osztá lyos Generális. 

T e g n a p v a l a . ( í g y szo l l a' Frankfurti tudósi-

t o ) é p p p n i g e s z t e n d e j e , h o g y Frantzia vezér 

Custine a ' m i v á r o s u n k e lőt t megjelent, még pe
d i g , a 4 m i i g e n k ü l ö n ö s , éppen szüretünknek el
s ő n a p j á n . M e l l y s o k a t értünk és éltünk ezen 
18 e s z t e n d ő k n e k l e f o l y t o k alatt ! Többet тЦ 

e g y S z á z a d o t h a g y t u n k az a lat t ^látцnkmegett!;, 

A ' M o g ú n t z i a i ú j ságban i lyen szavakat olva
sunk a ' j e l e n l é v ő ' k ö r n y ü l á l l á s o k Ш - " 

„ M e g l e h e t ő s e n e l ta lá l t ' fe lve tésszerént , a' 

s z á r a z E u r ó p á b a n e z e l ő t t közönségesen elkelni 

s z o k o t t k é t . I n d i a i ( v a g y m é g természetesebbeit 

s z o l l v a n , m i n d e n i d e g e n v i l á g i ) portékák, a' le

f o l y t h á r o m e s z t e n d ő k alatt va lami felerésznyire 

k e v e s e d t e k . M é g arra sem l e szen 
szükség, hogy 

•a' ke'ntelenségnek, k a v é - p á t e n s e k ál tal légyenek se-
gittségú'I a z O r s z á g l ó s z é k e k ; végre.hajtja az a' 
í n a g a m u n k á j á t i d e g e n s e g e d e l e m nélkül; egy "r* 
» a k s e m e n g e d e l m e s k e d i k a z ember bizonyosab
b a n , mim a n n a k ( t . i. a ' 'kéníeJenségnek) . № 
««»bei p a n a s z o l k o d i k a ' némely• -dolgoktól yW 
s z o k a t l a n e l e s é s e l l e n . : d e t sakugyan elszenved! 

6 s v é g e Z e t r e e g y é b h e z ' s z o k v á n , ц е т 
г і > a' m i t e l v e s z t e t t ; л\ьіШ ..Európa pedigЪ* 
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y é l y l e s z e n , h o g y a ' - .maga g a z d a g s á g á t , é s füg
g e t l e n s é g é t , a' v i l á g n a k m á s része i rő l v a l ó le
mondás á l ta l neve lhe t t e é s megerőss i the t t e . í g y 
fogják a' dolgot a' h o s z s z u h a d a k o z á s u t á n - b á 

m u l á s s a l ta lá lni a z A n g l u s o k , , ha t sak v a l a h o g y 
annak,a ' ' szerentsés b é k e s s é g , m e l l y e t m i a' m i 
jövendölésünknek b é t e l y e s e d é s é n é l sokkal i n k á b b 
óhajtunk, elejit n e m v e s z i . A z . é l é s m ó d j a ' m e g 

változott , a! luxus e g y é b tárgyakat k a p o t t , a' 
mesterségek, és a' s z o r g a l m a t o s s á g ' k ü l ö m b k ü l p m b 
mívei n a g y o b b t ö k é l l e t e s s é g r e mentek ; m a j d k í 
vánni sem fogjuk, h a k a p h a t n ó k i s , a z o n d o l 
gokat , a' mel lyektó' l v a l ó e l m a r a d á s o l y n e h e . 
zen eset t , m i d ő n m e g t i l t a t t a k . A n g l i a , m i d ő n 
a' békesség h e l y r e - á l l , i s m é t h e i y r e á l l v a f o g v a 
szemlélni a' m a g a s z á r a z E u r ó p á v a l v a l ó ö s z s z e -
tsatóltatáját: de régi k e r e s k e d é s é r e nem f o g r é á 
találni. Es ta lám e z l e s z e n a 1 j e l en l é v ő g y ű l ö l 
séges hadakozásnak a z a' l e g k e v e s e b b é v é l t re-
wltátuma, a' m e l l y tsak m i n t e g y t o l d a l é k u l , d e 
joltévő to ldalékul fog ja m a g á t a h o z t s a t ó l n i . N o 
ha ez a' h a d a k o z á s m a g á b a n g o n d o l t a i v á i g e n 
Veszedelmes , a' m i l y e n e k v o l t a k a ' K e r e s z t e s h á 
borúk 's a' népeknek e g y é b f e l f o r d u l á s a i k i s : de 
tsakugyan, éppen m i n t a' K e r e s z t e s h a d a k o z á 
sokkal történt, m é g ennek k é s ő b b k ö v e t k e z é s e i 
engesztelő e s z k o z ö k ű l s z o l g á l h a t n a k a' te t t á l d ó - , 
zatokért . . Va lamint s z ü k s é g e i n k n e k s z á m o s i t á s a 
S munkásságunknak n e v e l é s e á l t a l á z új v i l á g 

nak f e l t a l á l á s a / b o l d o g s á g u n k a t ö r e g b í t e t t e : úg \ j 
Pgyan annak előttünk v a l ó b é z á r a t t a t á s a g a z d a g -
Ságunkat peve ln i fogja, é s f ü g g e t l e n s é g ü n k e t v i s z -
sza szerzi-^ m i n t h o g y arra fog kénszer í ten i , h o g y 
Ngyan azon szüksége inke t önnön fö lde inken v a i » 
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tulajdon m u n k á s s á g u n k n a k segedelme által ^ 
Rmsuk-k , . A' s z á r a z Európai Státusok szoros* 
ban o s z s z e fogják magokat egymássa l tsatőltii; 

. c s a' b e l s ő k e r e s k e d é s , a' me l l* méltán a'gaz-

' d a g . 5 ; Í 8 V g ' 1 Z k ú t f e Í < J a c , r tartat ik , azért , hogya' 
k ö z ö n s é g e s m u n k á s s á g o t fenntartja .'""feí fog ele-
vem'ílni . — 

„ D e a z t l e h e t n e kérdeni : '—. miért Iennénk-
pl a' n é l k ü l , a' m i r e szert tehetnénk, vagj ä' 
m d i c z ö n n ö n f ö l d ü n k ö n n a g y . bájjal juthatnánk, 
,s a m e l l y p e d i g másutt önként 's bóVebben te
r e m , é s j o b b ? — n e m e g y emberi nagy familia 
b k j a - e ' a z e g é s z v i l á g o t , a' m e l l y ennek kiilömb. 
k ü l ö m b r é s z e i r e s z é Ily el ágazot t ? — V bolts és 
jó l tévó' G o n d v i s e l é s a' m a g a küíÖmbkülÖmbféle 
j a v a i t n e m k ü l ö m b k ü l ö m b f é l e riód'on osztogatta-
e'. s z é l l y e l , a z é r t , h o g y mindenek mindennel nein 
b í r h a t v á n , ki-ki a ' m á s i k é valtserélje-ferá' ma
g á é t ? n e m ő rende l t e - e ' e'szerént magát a'sze. 

- g é n y s é g e t a' g a z d a g s á g forrásává' , és szükségein: 
ke t az e m b e r e k n e k e g y m á s s a l való öszszétsatól-
ta tására s z o l g á l ó k ö t é l l é ? — miért akarjuk rm 
e z e n k ö t e l e t f e l o l d a n i , és a'.tengereket, melljek 
árra v a n n a k h a t á r o z t á l v a , h ö g y a'-világnak eg/" 
m á s t ó l t á v o l l é v ő r é s z e i t egymássáf^aráttsagoSan 
ö s z s z e t s a t ó i j á k ^ e l l e n s é g e s ' k o z f a l í a t sMlni ? -
m i é r t ? ' — . " ' : ''• ''.r' - ' 

' o . ' . .-Melly s o k e z e r w / ^ O a l á l t á t i k a' világos 
^me l lye t az , e m b e r e k n e k és' Országlószékeknek 
v i s z s z a f o r d ú í t s a g a 'k ie lég í tő , fe le le t nélkül/hág/• 
A ' v a l ó s á g o s é i e t b e n n e m a h o z szabja az ember 
m a g á t , a ' m i n e k l e n n i kel lene, hanem a' mi 

' H a - A n g ] i a e z t a z o - s z s z e t s a t 0 Í t a t á s t , ezt az 6 oe-
Peive l v a l ó k ö z ö s í í l é s t , mások 



sokra és e l í i y o m á t t á t á s o k r a akarja fordí tani : ú g y 
mi nem,határozhat juk e g y é b r e m a g u n k a t , h a n e m 
h o g y ezen vél.le v a l ó k ö z ö s ü l é s r ő l l e m o n d v á n , 
azt a' mi nélkül e'-miâtt el kell l e n n ü n k , a' m i n t 
lehet a z ö n u ö n ; m a g u n k é v á l póto l juk-k i . " 

,' Spanyol 'ét Portugailia Országolt. 

.:i A ' S p á n y o l , .ha társzé l ekrő l í g y irtak O k t o b e r 
2-dikán a ' F r a n t z i a t u d ó s í t ó k : , Î . 

S e p t e m b e r ' k ö z e p é t ő l f o g v a i smét n é h á n y Ъ о -
vasRegémentek érkeztek-rneg e g y g y a l o a ^ t s a p a t t a l . 
e g y e t e m b e n a 1 B a y o n n é n á l t a l j ö v ő fefori nágy^ 
úton S p a n y o l o r s z á g b a . O k t ó b e r b e n i s . v á r t a k 
e g y újabb t sapatot u g y a n e z e n ; úton. Ú g y lá t 
szik,, , h o g y . a', F r a n t z i a B i r o d a l o m el a k a r j a a' 
télen,.végezni a' S p a n y o l é s P o r t u g a i l i a o r s z á g o k 
kal, való; hadakozást . , Gazért g y ű j t o t t i l y n a g y 
hadi massátöszsze . ! ; - - - , Ázm'.Jurv m é l l y a z egész , 
nyarán"mieg tíem s z ű n t f o l y n i , ; h o g y t. i. a' Csá
s z á r a a? ,Neufchate i i H e r t z e g , m a g o k is m e g 
f o g n á u s k jelenni S p a n y o l O r s z á g b a n ; m é g u g y a n 
bé 'hemste lye sede t t , i i a n e m a z is . i g a z , h o g y . a z o k 
a * T e s t ő r z ő ; t sapatok^v m e l l y e k * Ó-Kast i l iában , 
Vittoriábahvv és B a y o r m é b e n ' , már- r é g t ő l f o g -
v a r s z á l l á s o k r á . o s z t a t v a ' vannak;',* még eddig! n e m 
vetteki .semmi" rerídelést a' v i s s s z a i n d ú l á s r a . : A ' 
Hertzeg Neufchate l b a g á z s i á j á n a k és h a d i s z á l l á 
s i h o z tar tozó d o l g o k n a k e g y része m é g m o s t i s 
Burgos v á r o s á b a n v a n . Portugalliában m é g s e m 
mi n e v e z e t e s v e r e k e d é s n e m fordult e lő ' , p e d i g 
Marschal Massená óda,már jól b e n y o m u l t . U g y 
ha l la t ik , hogy az ő á r m á d i á j á h o z g y ű l a ' most ar 
ra fe lé takarodó F r a n t z i a s eregeknek n a g y o b b 
r é s z e , a z é r t j hogy a z A n g l u s a r m á d i á t e g é s z -



V7.cn k , v e r h e s s e P o r t u g a l l i á b o l . Lord тіішш 
a b a r a i e l á r k o l t é s v á g á s o s vidékeken 0 L 
m e s t e r s é g c s e n é s s e b e s e n hátra vonta ármádiáját; 
h o g y t sak n é h á n y s z é l s ő tsapatok között való; 
o s z s z e l s a p á s r a k e r ü l h e t e t t a' dolog. A' legfomo. 
s a b b Ö s z s z c t s a p á s Maceirdndl történt , a* hol né
h á n y A n g l n s o k ' f o g s á g r a estek. A' Frantzia ar-
m á d i a at Mondcgó j o b b partján nyomul СоітЫ 
f e l é . A z A n g l u s o k , min t látsz ik Liábona'nsk tar
tanak. A z o n b a n b a j o s v a l a m i bizonyost írni a' 
k é t . a r m á d i á n a k m o s t a n i fekvéséről , 'minthogy 
g y a k r a n v á l t o z t a t j á k t a n y á i k a t . Ha az igaz, a' 
m i t . h i r l c l n e k , h o g y Fr. Generál is RégnierCastel-
brankóná l A n g l u s Generá l i s Ilillt a' maga tanyá
j á b ó l k i n y o m t a , é s h o g y a ' L i s b o n a felé mena 

' ú ton A b r a n t e s n e k é s Santfcremnek vette útját, úgy 
a z A n g l u s á r m á d i a h á t u l r ó l f é n y égettetvén , s z i í K 
s é g v h o g y s i e s s e n L i s b o n a f e l é , ne hogy az útja 
e l v á g ó d j é k . E r ő s s í t i k t o v á b b á , .hogy a1 Duero 
j o b b par t ján i s n y o m u l n i kezde t t egy más Fran-
t / i á s ereg l e f e l é , a ' m e l l y egyenesen Oportóba 
c z é i o z . E g y é b e r á n t ú g y l á t s z i k , hogy leg főbb
k é p p e n a z e l e s é g b e l i f o g y a t k o z á s volt légyen az 
a z a k a d á l y , - . à ' m e l l y M a s s e n á t meggátolta, hoff 

' m i n d e z i d e i g - e l ő b b n e m nyomulhatott; ,mint-
b o g y a z A n g l u ş o k a z o n v i d é k e k e t , ; meJlyeknSl 
m a g o k a t , v i s z s z a v p n t á k , e g é s z s z e n elpusztítottak. 

- A ' M a d r i d i Ú j s á g szerént a' Királynak onnét 
v á l ó e l i n d u l á s a , m e l y r ő l m á r o l y sokszor і г № 
S e p t e m b e r i g - d i k á n : v a l ó s á g g a l megtörtént. » f 
b á n y M i n i s t e r e k é s . a z egész T e s t ő r z ő sereg 
sér ik . . M o n d j á k , . h o g y e lébb Saragoss in a l» 
t e r i d a f e l é y C S 2 i ú t j á t , és a zu tán a' Veleoo**, 
ha rende l te te t t s e r e g n e k vezér l é sé t mag" " " " " 

http://V7.cn
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lyesen, fogja által Venni. ' M a d r i d b a n G e n e r á l i s 
Bell iard v a n ör i ze tén n a g y s z á m ú s e r e g g e l , a* 
melynek hátra l é y ő z so ld já t most fizették-ki, m i -
nekutánna Frantz ia o r s z á g b ó l e g y jó s u m m á b ó l 
álló - szá l l i tvány m e g é r k e z e t t . * M á s t s a p a t o k n a k 
is .vagy^ már k i f i ze t ték , v a g y n e m s o k á k i f o g 
ják az ő hátralévő' z s o l d j o k a t fizetni. M a d r i d 
ban o i y < nagy t s e n d e s s é g u r a l k o d i k , m i n t h a b é 
kesség ...volna. M o n d j á k , h o g y a' G e n e r á l i s S e 
bast ian! seregé A n d a l u s i á b a n m e g m o z d u l v á n , 
Malaga felől Murcia fe lé k e z d e t t v o l n a n y o m u l n i . 

Azok a' v a l a m i 200-ra t e l ő , n e m e s e k b ő l , 
• • • • ' i . - . .. 

belső• s z e m é l y e k b ő l , ' k e r e s k e d ő k b ő l , O r v o s o k b ó l 
's egyebekből á l l ó e l f o g a t t a t o t t s z e m é l y e k , a' k ik 
Lisbonában és e g é s z P o r t u g a l l i á b a n a z A n g l u s o k 
elien támadást g e r j e s z t e n i , 's őke t m i n d e n P o r -
tugalliai barátjaikkal e g y e t e m b e n m e g ö l d ö k ö l n i 
akar ták , Goába, v a g y a z . , u j v i l á g b a v a l a h o v a 
másuva vi tet fetnek-el . 

Lisbonában Augus tus ' 27-dikén m á r t u d v a 
vol t , h o g y Änglus v e z é r W e l l i n g t o n e g y P r o k l a -
matziót hirdettetett-ki az O r s z á g ' h a t á r a i n , m e l y 
ből v i lágosan k i l á t s z i k , h o g y az ő e l l e n s é g e i k 
mit főzzenek L i s b o n á b a n é s a z Ország ' b e l s ő rév 
szein minden ott t a l á l t a t ó A n g l u s o k és b a r á t j a i k 
ellen. A' W e l l i n g t o n á l t a l m é g jó e le in k i a d a t o t t 
Prok lamátz ionák fog la la t ja e' v o l t : —- „ M i n t 
hogy tudtomra a d a t o t t , h o g y a z e l l e n s é g a z Or
szágnak be l ső r é s z e i r e , v á r o s a i b a , é s v á r a i b a h i -
z o n y o s s z e m é l y e k e t k ü l d ö z ö t t l é g y é n s z é l l y e i 
tehát m i n d ezek a' s z e m é l y e k mint b ű n ö s ö k fog» 
dos tassanak-e l , és a' n á l l o k ta lá l ta tó l e v e l e k k e l ! 
e g y e t e m b e n kü lde t t e s senek a z én fó' h a d i s z á l l á 
somra;" A z o k V a ' kik e ' fé le l e v e l e k e t v e s z n e k , 
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î s a' l e v e l e k n e k m e g a d ó l k a t le nem 'tartóztatják' 
m i n t h a s o n l ó b ű n ö s ö k keményén büntettessenek.' 
»» c s- ; ,, . ; 

B i z o n y o s Eatton n e v ü Lisbonai embernek hí-
z a n á l ;.ooo A n g l u s formaruhát és ugyan annyi 

• s z e m é l y n e k k í v á n t a t ó fegyvert ta lákak-meg. iz 
ö s z s z e c s k i i v é s n e k tagjai Anglus formaruhába öl
t ö z k ö d v e a k a r t á k a' támadást t s iná ln i , gondol
v á n , h o g y c z é i j o k a t a n n y i v a l inkább eltitkol-
h a t j á k , é ; a' v é r o n t á s t annál könnyebben az Án-_ 
g l u s o k r a f o g h a t j á k , és a' tselekedetnek rútsága 
á l ta l o k o z t a t ó g y ű l ö l s é g e t i s annál inkább réá-
jok h á r í t h a t j á k . 

Olasz Ország, 
A' P á r i s i M o n i t o r e g y hoszszas tudósítását 

h í rde t te -k i a' Joakim Generál-Stábja vezérének 
O s z t á l y o s G e n e r á l i s G r ó f Greniernek, mehyet ó\ 
a' Scillai f ő h a d i s z á l l á s r ó l küldött-bé. Környűl-
á l t á s o s a n e l ő a d j a e g y e b e k közöt t á' Joakim Ki
r á l y e l l e n S i c i l i a e l l e n té tetet t expeditziót is, 
m e l y r ő l m á r e g y s z e r irtunk röviden. Az ó'kor-
u y ű l á l l á s o s t u d ó s í t á s á b ó l m o s t ezeketi vállogat-
tuk-ki ; — " ; 

„ S e p t . 17-dikén d é l u t á n n i 4 órakorparantsóít 
K i r á l y ő F e l s é g e , h o g y az e g é s z ármádia készen 
l é g y e n a ' h a j ó r a v a l ó Üléshez. Azonnal min e t l 

t s a p a t o k k i á l l ó n a k , é s a z o n bárkák m e g e t t ^ ' 
mál tak s o r o k a t , a ' m e l l y e k a z o felvételekre ké
s z e n á l l o t t a k , h o g y m i k o r kívántatni fog; * D D a 

k e v e s e b b i d ő t e l j e n a' fe lü lésben. A ' t s a P a t ° , 
t a n y á j á n s é r ő k o r kapták a \ parantsolatot | 

• f e iü lésre , t sak a ' há tu l járó t sapat kapta 
v a l k é s ő b b r e ; E z Ршітеі*mellett a' többek* 
« Olasz mér t fó ' ldnvtávo l sagra ál lott . л A' s t 
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egész n a p o n k e d v e z ő v o l t á \ S i c i l i á b a v a l ó á l tál-; 
evezésre: de 9 órakor e g é s z s z e n e l t s e n d e s e d e ţ t , 
tsak P e n t i m e l é n é l tar tot t m é g , a z é r t , h o g y . o t t 
a' tenger szé l e sebb l é v é n r o t t n a g y o b b n y i l a s a , 
volt a' dé l i sze leknek. M á r 1 o ó r o k o r a z e g é s z 
ármádia hajókon ü l v e k é s z e n vo l t az e l evezésre . ' 
A' Kirá ly maga is e g é s z G e n e r á l - S t á b j á v a l e g y e 
temben hajóra ült v o l t . M i n d e n G e n e r á l i s o k n a k , 
kiadattatva vol tak a' p a r a n t s o l a t o k , h o g y S ic i -
l iába k i s z á l l v á n , k inek m i f o g a z e l l e n s é g r e v a 
ló támadáskor lenni a ? k ö t é l e á s é g e . A ' p l á n u m 
derekasint ki vo l t d o l g o z v a j kár h o g y e g é s z s z e n 
végre nem lehetet t ha j tan i . H a n e m e g é s z é j je l 
nem fútt tsak leg k i s s e b b s z e l l ő i s a1 s z o r o s t e n 
gernek a z o n ré szében a' h o l a 1 Generá l i s P a r t o n -
neaux és Lamarque O s z t á l y a i k és a' K i r á l y i T e s 
tőrzők hajóra ültek. A ' h á t u l j á r ó seregné l a z o n - ' 
ban még m o s t i s fútt a' s z é l , m e l y r e n é z v e eZ 

-tizenegyedfél órakor a' t e n g e r n e k eresz te t t e v i 
torláit, é s szerentsésen m e g é r k e z e t t S i c i l i á n a k 
partja m e l l e a' n é l k ü l , h o g y . e g y e l l e n s é g e t e l ő l 
talált v ó l n á ^ t s a k h o g y n e m S e a l e t t á h o z kötöt t^ 
ki, a' h o v a vo l t r e n d e l t e t v e , m i n t h o g y à' s z e l e k 
eltsapták o n n é t , h a n e m St, S t e f a n ó h o z , a' m e l l y 
Északfelé 4 m é n f ő i d é i es ik M e s s í n á h o z k ö z e l e b b . 
Ez a' tsapat h a m a r a b b k i s z á l l o t t a' p a r t r a , m i n t 
á m az e l l enség nék i v a l a m i t ár thatot t v o l n a . —-

*d' többi következik, 
' Tudó sit ás. 

Alábbris m e g n e v e z e t t Sebestány Antal m é l y 
tisztelettel je lent i a 1 F ő - M é l t ó s á g u U r a s s á g o k -
й а к és; a z egész K ö z ö n s é g n e k : h o g y t ö b b e s z -
tendei ; s ú l y o s b e t e g e s k e d é s e u tán már j ó i d e j e 
m e g h a l á l o z o t t Szalay József B e t s i - M a g y a r - S z a -



b ó - M c s t e r n e k mindenfe lő l gyakor МипкіЩ 
m e g t t s z t e U t M ű h e l y é t már mostan e g é b e n í 
t a l y e i t e l e g y e n . Ki-is mind készségét • jó, * 
n o s s z a b á s á t ; ' . s a ' l ehetőség ig óltsó MunkáW 

í o M e I « ° * - g u ü r a s s á g o k n a k 's egész Közönség, 
nek a n n á l - i n k á b b bátorkodik ajánlani : h o g y n e , 
m á r m é g fent e m l í t e t t Szalu? József életében, 
m i n d p e d i g halála u t á n , magáva l >sMunkáival, 
m i n d e n e k n e k t e l l y e s megelégedéseket vált szeren-
tséje t a p a s z t a l n i . 

Scbestény Antal 
Béts i - M a g y a r - Szabó • Mester. 
L a k á s a : Auf dem Kohlmarkt J 

N r o . 302. im 2ten Stock. ,' 

Másodszori Jelentés, 
, ' N é h a i F ő T i s z t e l e n d ő IS agy JósefÚr Szoa' 

• b a t h e l y i K á p t a l a n n a k F ő Prépostja, úgy ennek 
e g y t e s t v é r j e JSagy Gdbor Pesti Üniversitásbail 
a' n e v e n d é k P a p s á g n a k Taní tó ja halálokkal szi-
m o s s a b b k o n y v e k b ü l á l l ó Bibliotéka maradott, 
m e l l y b e n m i n d e n n e m ű D e á k irók munkái, íg/ 
k i i l ö m b f é l e a z E g y h á z i tudományokat, érdeklő 
v á l o g a t o t t , é s a', M a g y a r Litteraturáf eló'l taM-
di tó é r d e m e s s e b b k ö n y v e k fel-taláitattnak. Min« 
e z e k é ' f o l y ó i s i o - d i k e sz tendőben KoVèmbernek 

1 5 - d i k n a p j á n , ö s z v e tar tozandó darabok siáiw* 

k o t y a v e t y e á l t a l a ' többet ' igéróknak' Szöntbaf-

h e l y e n T e k i n t . N e m e s Vas V á r m e g y e privi'- tne-

z ő v á r o s á b a n a' F ő P r é p o s t i házná l eí-fognak ada-
t a t t n i , m e l l y n a p a'- venni szándékoskodáta 3 * 
hírül ada t ik . A z o k n a k Cata iogussa i t ugyan Szom
b a t h e l y e n A'„gy György Ügyész-; ? -e>' egyik orn-
b ö s ' h á z á n á l n a p o n k é n t l ehet o lvasni . '. $ i o » b w ' 
faely O k t o b . , 9 - i k í8ío. V : - ' - - ' ^ V * 

• P. >'• 


